
Del Pacifico's offers a range of catering services for weddings, 
corporate events, parties & more! Our high-quality ingredients 

and gourmet meals are sure to please every palate!

Del Pacifico Catering Service le ofrece una variedad de 
menús para bodas, eventos corporativos, fiestas, grupos de 
vacaciones y más! Utilizamos los ingredientes más frescos y 

de calidad para asegurarnos de complacer a todos los 
paladares!

M • E • N • Ú
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Breakfast
Desayuno



CONTINENTAL BREAKFAST
DESAYUNO CONTINENTAL

Seasonal fruit, toast, eggs cooked your way, costa rican 
coffee, orange juice, milk, butter and jam.
Frutas de estación, tostadas, huevo al gusto, café costarricense, 
jugo de naranja, leche, mantequilla y mermelada.

PP$12

AMERICAN BREAKFAST
DESAYUNO AMERICANO

Seasonal fruit, pancakes, bacon, eggs cooked your way, toast, 
orange juice, costa rican coffee, milk, butter & jam.
Frutas de estación, panqueques, tocineta, huevos al gusto, tostadas, 
jugo de naranja, café  costarricense, leche, mantequilla y mermelada.

PP$17

COSTA RICAN BREAKFAST
DESAYUNO COSTARRICENSE

Gallo pinto (rice & beans), tortillas, eggs cooked your way, 
fried plantains, sour cream, costa rican coffee, orange 
juice and  seasonal fruit.
Gallo pinto, tortillas, huevos al gusto, plátanos fritos, natilla,  café 
costarricense, jugo de naranja y frutas de estación.

PP$17

FULL BREAKFAST
DESAYUNO COMPLETO

Gallo pinto (rice & beans), tortillas, eggs cooked your way, 
fried plantains, toast, bacon, pancakes, butter &  jam, costa 
rica coffee, orange juice and milk. (this can change if it is for 
several days).
Gallo pinto, tortillas, huevos al gusto, plátano maduro frito, tostadas, 
tocineta, panqueques, mantequilla y mermelada, café costarricense, 
jugo de naranja y leche.

PP$20

Please read these recommendations 
Por favor lea estas recomendaciones

To ensure quality and timely service, we recommend you reserve our 
services as far in advance as you can. Service subject to availability.                                                          
Para garantizar un servicio puntual y de calidad, le recomendamos que reserve 
nuestros servicios con la mayor antelación posible. Estamos sujetos a 
disponibilidad.

Be sure to let us know in advance if children will have particular needs or if 
there is someone with dietary requirements or allergies.
Asegúrese de informarnos con anticipación si los niños tendrán alguna necesidad 
particular o si alguno de sus invitados padece alguna alergia o requiere una dieta 
especial. 

Price includes chef services and groceries | One option per group | 13% Taxes not included
Precio incluye servicio de chef y compras  | Una opción por grupo  | No Incluye 13% Impuestos

SERVED DISH with ingredients and fees included - For 4 people min
PLATO SERVIDO con los ingredientes y honorarios incluidos - Para 4 personas mínimo



Lunch
Almuerzo
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TACO FEST 1
FESTIVAL DE TACOS 1

Your choice of fish, beef, pork, shrimp or chicken tacos, traditional 
creole salad, home fried potatoes, guacamole, pico de gallo sauce, 
cheese, tortillas, chipotle sauce, lettuce and tomato.
Escoja 2 carnes entre las opciones de res, pescado, cerdo, camarones ó 
pollo, ensalada criolla tradicional, papas de la casa, guacamole, pico de 
gallo, queso rallado, tortillas, salsa chipotle, lechuga y tomate.

MEXICAN 2
BURRITOS 2

Your choice of shrimp, beef tenderloin, pork, fish or chicken burrito, 
peach palm and heart of palm salad with passion fruit dressing, mini 
roasted potatoes, chips and texas cheese on top.
Escoja 2 carnes entre las opciones de res, pescado, cerdo, camarones ó 
pollo para su burrito, ensalada de pejibaye y palmito con aderezo de 
maracuyá, mini papas asadas, chips y queso texas.

$35 PP

$35 PP

FROM THE GRILL  3
DE LA PARRILLA  3 

BBQ, grilled potatoes, grilled veggies, chicken skewers, beef steak 
with onion, coleslaw salad, bacon dip, refried beans and patacones 
(fried plantains).
BBQ, papas asadas, mix de vegetales a la parrilla, pinchos de pollo, bistec 
de res asado con cebolla, ensalada de repollo, dip de tocineta, frijoles 
molidos y patacones.

$40 PP

SEAFOOD TRIO 4
TRIO DE MARISCOS 4

Fresh fish ceviche with fried plantain chips, yuca mash, 
grilled vegetables, garlic jumbo shrimp and lobster. Tres 
leches cake for dessert.
Ceviche de pescado con chips de plátano, puré de yuca gratinado, vegetales 
a la parrilla, camarón jumbo con salsa de ajo cremosa, langosta alioli y un tres 
leches para el postre.

$65 PP

TYPICAL 5
EL TÍPICO 5

Chicken with tomato sauce, creole salad, green beens and ground 
meat, white rice, refried beans, plantains,  shredded beef with fried 
patacones and pumpkin honey with ice-cream for dessert.
Pollo en salsa de tomate,  ensalada criolla, picadillo de vainica con carne 
molida, arroz blanco, frijoles sofritos, plátano maduros, patacones con carne 
mechada y miel de ayote con helado de postre.

$40 PP

Price includes chef services and groceries | One option per group | 13% Taxes not included
Precio incluye servicio de chef y compras  | Una opción por grupo  | No Incluye 13% Impuestos



Dinner
Cena
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Price includes chef services and groceries | One option per group | 13% Taxes not included
Precio incluye servicio de chef y compras  | Una opción por grupo  | No Incluye 13% Impuestos



QUETZAL • CHICKEN LOVERS | 1
QUETZAL  • AMANTE DEL POLLO

Burrata cheese salad, stuffed chicken with passion fruit 
sauce, rice, almonds and neapolitan vegetables.
Dessert: grilled pineapple with coconut ice cream
Ensalada de queso burrata, pollo relleno en salsa de maracuyá 
Acompañado de arroz con almendras y vegetales napolitanos 
Postre: piña a la parrilla con helado de coco 

$45 PP

JAGUAR • BEEF LOVER | 2
JAGUAR • AMANTE DE LA CARNE

Trío of patacones, shredded meat, guacamole, beans.
Jon bill (beef tenderloin with pepper sauce and shrimp) 
mashed potatoes and broccoli with carrots
Dessert: cheesecake with mango
Trio de patacones con carne mechada, guacamole, frijoles de abuela. 
Jon bill ( lomito de res con salsa de pimienta y camarones) puré de 
papa y brócoli con zanahoria
postre: cheese cake de mango 

$50 PP

LAPAS • SEAFOOD LOVER | 3
LAPA • AMANTE DEL MARISCO

Tuna and avocado ceviche with plantain chips. Mahi Mahi with 
crispy crust, Mango chutney sauce, Green rice and stuffed zukini
Dessert: Brownie with ice cream
Ceviche de atún y aguacate con chips de plátano. Mahi Mahi con costra 
de crispy, Salsa de chutney de mango ,Arroz verde y sukini relleno
Postre: brownie con helado 

$50 PP

SLOTH • SEA AND LAND LOVER | 4
PEREZOSO • AMANTE DEL MAR Y TIERRA 

Crunchy salad bowl (Lettuce, tomato, seeds, tortilla chips, avocado, 
creamy dressing) lobster with creamy garlic sauce and Rib Eye with 
chimichurry, stuffed potatoes and zukini with asparagus
Dessert: Tiramizú
Bowl de ensalada crujiente (Lechuga, Tomate, semillas, tortillas chips, 
aguacate, aderezo cremoso) Langosta con salsa de ajo cremoso y  
Rib Eye con chimichurry, papas rellenas y zukini con espárragos.
Postre: Tiramizu 

$60 PP

TOUCAN • LOVER FEATURE | 5
TUCAN • FUSION LOVER   

California Tower (roll) Spaghetti with bolognese balls in 
Costa Rican Creole sauce
Dessert: Bananas in tempura with ice cream
Torre de californiana (roll) Spagueti con bolas de boloñesa en salsa 
criolla Costarricense y de postre babanas tempura con helado.

$50 PP

LORA • COSTA RICAN LOVER | 6
LORA • COSTARRICENSE LOVER   

Shrimp salad, chifrijo (rice, beans, avocado, pork chicharrones, 
chips, sauces) • Dessert: duo of strawberries with cream
Ensalada de camarones, chifrijo (arroz, frijoles, aguacate, cerdo 
chicharrones, chips, salsas) y de postre duoo de fresas con crema

$45 PP



Other Dishes
Otros Platos

Kids Menu
Menú de Niños

POT BEEF STEW
OLLA DE CARNE

FRIED WHOLE RED SNAPPER
PARGO ENTERO FRITO

SUSHI
SUSHI

SEAFOOD PAELLA
PAELLA DE MARISCOS

PASTA
PASTA

SEAFOOD 
MARISCADA

PORK RIBS IN BBQ SAUCE
COSTILLAS DE CERDO BARBACOA

VEGGIE OPTIONS
opciones vegetarianas

1 option per person
1 opción por persona

KIDS MENU | Under 10 Years Old
Menú de Niños | menores de 10 años

$30 PP

$20 PP

CHICKEN FINGERS WITH FRIES
DEDOS DE POLLO CON PAPAS FRITAS

CHICKEN CHEESE PASTA
PASTA CON POLLO Y SALSA DE QUESO

HOT DOGS AND FRIES
SALCHICHAS CON PAPAS FRITAS

CHICKEN NACHOS
NACHOS DE POLLO

BEEF QUESADILLAS
QUESADILLAS DE CARNE DE RES

CHICKEN RICE WITH FRIES
ARROZ CON POLLO Y PAPAS FRITAS

Price includes chef services and groceries | One option per group | 13% Taxes not included
Precio incluye servicio de chef y compras  | Una opción por grupo  | No Incluye 13% Impuestos



Bartender Services
Servicio de Cocteleria

$25 Per 
Hour

Per 
Hour

4h minimum
1 bartender

4h mínimo
1 bartender

2-12 PAX 

TWO OPTIONS
DOS OPCIONES

MOJITO   

PIÑA COLADA

CAIPIRINHA

DAIQUIRI

MALIBU COLADO

BAILEY’S COLADO

COCO LOCO

GUARO SOUR

BLOODY MARY

1 Simple serving service from a pre-stocked bar.
Servicio simple con bar listo y preparado.

2 Materials purchased and bar stocked by Bartender.
Bartender compra y prepara todo.

Drinks Menu
Menú de Bebidas

Specific requests will be determined prior to the 
event. Receipt of purchases and service fee will be 
provided at billing. 
Servicios especiales contra pedido. Costos serán agregados 
a la cuenta final.

$50
4h minimum
2 bartenders

4h mínimo
2 bartenders

13-25 PAX 

13% Taxes not included | No Incluye 13% de Impuestos



CHEF SERVICES + INGREDIENTS + 13% TAXES
Servicio de Chef + las compras de los ingredientes + 13% IVA

$80

$100

$120

$100

$120

$150

$120

$150

$180

BREAKFAST
DESAYUNO

2 - 6 people

7 - 12 people

13 - 25 people

LUNCH
ALMUERZO

2 - 6 people 

7 - 12 people

13 - 25 people 

DINNER
CENA

2 - 6 people

7 - 12 people

13 - 25 people

Do you want a tailored menu?
¿Quiere un menú personalizado?

The prices are based on the same dish per group (except children or 
special dietary requests like: vegetarians, vegans, gluten and

dairy free). If you want different dishes please contact us.

Los precios están pensados en 1 mismo plato por grupo, con excepción de los 
platos de niños ó vegetarianos, veganos, celíacos o con alguna restricción en su 

dieta. Si quieren diferentes platos por favor consúltenos.


